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CS ¢ Varovani

TYTO POKYNY JSOU DULEZITE. PECLIVE SI JE
PROCTETE A USCHOVEJTE JE JAKO REFERENCI DO
BUDOUCNA.

Vyuzijte k tomuto Ucelu spodni ¢ast skorepiny sedadla.
Je nebezpeéné NEDODRZOVAT pokyny pro tento
vyrobek.

aVarovani

Nepouzivejte jiné nosné kontaktni body nez ty,
které jsou popsany v pokynech a oznaceny na
détské autosedacce.

Nenechdvejte déti v détské autosedacce bez
dozoru.

Veskera zavazadla ¢i jiné pfedméty, které by v
pripadé nehody mohly zpGsobit zranéni, musi byt
fadné zajisténa.

Tato détska autosedacka se nesmi pouzivat bez
potahu. Potah autosedacky nevymeénujte za

jiny, pokud nebyl doporucen vyrobcem, protoze
potah predstavuje nedilnou soucast funkce
autosedacky.

Pokud byla détska autosedacka vystavena
namahani pfi nehodé, méli byste ji vyménit.
Je nebezpecné provadét jakékoli Upravy Ci
priddvat k détské autosedacce doplnky
neschvalené opravnénym organem.
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CS ¢ Varovani

Détskou autosedacku ve vozidle vzdy upevnéte.

Je nebezpecné nedodrzovat presné pokyny pro
montdz od vyrobce détské autosedacky.
PouZivejte pouze kontaktni body a pfipojeni
popsané v pokynech a oznacené na détské
autosedacce.

Tvrdé a plastové této détské autosedacky je treba
umistit a nainstalovat tak, aby je pfi kazdodennim
pouzivani vozidla nemohlo zachytit pohyblivé
sedadlo nebo dvere vozidla.

3bodovy bezpecnostni pds, kterym je détska
autosedacka s ditétem pripevnéna k vozidlu, by
mél byt utaZzeny a mél by priléhat k télu ditéte.
Tyto popruhy by nemély byt prekroucené.
DuleZité: Brisni popruh musi vést nizko, aby byla
panev bezpecné upevnéna.

Podsedak byl schvalen podle evropského
standardu

ECE R44.04
Skupina Universal 3
22 az 36 kg

Cislo schvaleni je uvedeno na skorepiné sedacky
a nesmi byt odstranéno.
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Montaz podsedaku na sedadlo
vozidla

o Prehrite vystelku autosedacky pres horni ¢ast
zakladny.

e Pripojte k predni ¢asti autosedacky plastovou sponu
podle obrazku.

o Podsedak Graco je nyni ptipraven k poufZiti. Viz ¢ast
»Pripojeni podsedaku k sedadlu vozidla“ na strané
14.

Pokud podseddk neni pouZzivan zplisobem
odpovidajicim vzrlstu ditéte, zvysuje se riziko
vdzného zranéni nebo umrti.

Chcete-li tento podsedédk Graco pouZivat, vase dité
MUSI splfiovat véechny nasledujici pozadavky:
o vék priblizné 6 az 12 let
e hmotnost 22 az 36 kg
e vyska 125 az 150 cm

o e ramenni ¢ast tfibodového bezpecnostniho pasu
MUSI prochazet pres ramena ditéte v mistech
oznacenych cervenou barvou na obrazku 4 a
brisni ¢ast musi vést nizko pres bedra ditéte

o Déti jsou ve vétsim bezpeci, kdyz sedi na zadnich
sedadlech vozidla. Je-li to mozné, pfipevnéte
podsedak Graco na prostfedni sedadlo, které se
nachazi pfimo za prednimi sedadly. Toto misto je
vsak casto vybaveno pouze dvoubodovym pdsem a
nelze je pouZit.

Sedadlo vozu musi byt obraceno po sméru jizdy.

o
o
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Pouzivani podsedaku Graco

Neni-li dité s podseddkem ve vozidle bezpecné
upevnéno, zvysuje se riziko vazného Urazu nebo umrti
v ostré zatacce, pti nahlém zastaveni nebo v pfipadé
srazky.

e VAROVANI! K zaji$téni ditéte na tomto podsedaku
pouZivejte pouze tfibodovy systém bezpecnostnich
pdsu vozidla.

o Upevnéte jazyCek bezpecnostniho pasu vozidla do
spony bezpecnostniho pasu a ovérte, Ze je jazycek
bezpecnostniho pdsu orientovan stejné jako spona. V
pfipadé pochybnosti ohledné tohoto bodu se obratte
na vyrobce détské autosedacky.

Utdhnéte bezpecnostni pds vozidla tak, aby nemél
Zadnou vuli a sedacka byla bezpecné upevnéna na
misté.

@ NIKDY nepouZivejte jen dvoubodovy bezpecnostni pas
vedouci pred ditétem.

m Bezpecnostni pasy MUSI spocivat celou plochou na
téle ditéte a NESMI byt prekrouceny.
NEPOUZIVEITE neutaZeny bezpeénostni pas ani pas
neprovlékejte ditéti pod pazi.

@ NEUMISTUITE bezpecnostni pés vozidla tak, aby
prochazel nad opérkami rukou. Musi vést pod
opérkami rukou.

Zkontrolujte, 7e bezpe&nostni pas vozidla NEN{
prekrouceny.

BFi$ni ¢ast tfibodového pasu MUSI spocivat nizko
na bocich a jen lehce se dotykat stehen a musi byt
utazena.
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@ Dité NESMI na podsedaku klouzat dol(.

Pokud dité neziistdvd v autosedacce spravné
usazeno, tento podseddk NEPOUZIVEJTE.
PouZijte jiny systém détské autosedacky.

Pripojeni podsedaku k sedadlu
vozidla

@ Zvednéte packu pro uvolnéni po strané podsedaku
a zatazenim uvolnéte popruh.

Sejméte konektor z tyCe na zadni strané podsedaku.
TotéZ provedte na druhé strané podsedaku.

@ Pfipojte konektory ke spodnim kotvicim boddm
vozidla.

@ K jednomu kotvicimu bodu vozidla NIKDY
nepfripojujte dva konektory.

@ Silnym zatahnutim za konektory zkontrolujte,
zda jsou radné pripojeny.
Tyto konektory musi byt pfipojeny, i kdyz dité
ve vozidle neni, protoZe jejich ucelem je drzet
nepouzivanou détskou autosedacku.

@ Chcete-li podsedak vyjmout, zvednéte packy pro
uvolnéni po stranach podsedaku a mirné za néj
zatdhnéte smérem od sedadla.

@ Zatlacte konektor dovnitf,

zvednéte a vytahnéte jej (smérem od kotviciho
bodu). Totéz provedte s druhym konektorem.
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Zajisténi ditéte ve vozidle

@ Umistéte vystelku podseddku tak, aby jeji zadni strana
tésné priléhala na opéradlo sedadla vybaveného pouze
tfibodovym bezpecnostnim pasem. Posadte dité na
vystelku podseddku tak, aby se celou plochou zad
opiralo o opéradlo sedadla.

@ BFi$ni ¢ast pasu MUSI prochazet pod opérkami rukou
a musi vést nizko pres boky.

@ Ramenni ¢ast tfibodového bezpecnostniho pasu
MUSI prochazet pres ramena ditéte v mistech
oznacenych na obrazku ¢ervenou barvou. Pokud
ramenni ¢ast pasu vede mimo tuto zénu, Ize vystelku
sedaku zatlacit ve sméru sedadla vozidla, aby lépe
sedéla; v pripadé potieby JE NUTNE pouZit sponu pro
nastaveni ramenni ¢asti pasu.

Zajisténi ditéte ve vozidle s
pouzitim spony pro nastaveni
ramenni ¢asti pasu

PFipojeni spony k podsedaku:

@ Spona pro nastaveni ramenni ¢asti pasu MUSI byt
pfipojena k vodorovné ty¢i uprostied zakladny. Konec
popruhu se smyckou protahnéte kolem vodorovné tyce
na zadni strané sedacky podle obrazku.

@ Sponu a popruh provlecte smyckou podle obrazku a
popruh poté vytahnéte nahoru otvorem ve vystelce
sedacky.

@ POZNAMEKA: Volny konec popruhu by mél vést smérem
k predni strané sedacky.
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@ Nasurite ramenni ¢ast bezpecnostniho pasu vozidla na
sponu podle obrazku a zataZzenim za popruh smérem
dold utdhnéte sponu u ramena ditéte.

BFi§ni ¢ast pasu MUSI prochézet pod opérkami rukou a
musi vést nizko pres boky.
Bezpecnostni pas NESMI byt prekrouceny.

@ Pohled na dité na podsedaku zezadu. Volnou ¢ast
vyrovnejte pod popruhem.

Pouziti v letadle

Tato sedacka neni certifikovana pro pouZiti v
letadlech, protoze letadlo neni vybaveno ramennimi
bezpecnostnimi pasy.

Odejmuti vystelky sedaéky kvili
prani

@ Rozepnéte plastovou sponu, odpojte ji od predni
strany

@ sedacky a poté odejméte vystelku sedacky.

@ Na predni strané vystelky sedacky na zakladné
je plastova spona, kterou je treba pred pranim
odejmout.

Perte v pracce na nizkou teplotu s pouzitim
cyklu uréeného pro jemné pradlo a nechte volné
uschnout. NEPOUZIVEJTE BELICI PROSTREDKY.
Chcete-li potah autosedacky znovu nasadit,
postupujte v opacném poradi.

Kovové a plastové ¢ésti: Omyijte studenou vodou
s mydlem. Nepouzivejte bélici prostredky ani
rozpoustédla.
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o Tato détska autosedacka je ,univerzalni Je schvalena
podle smérnice ECE 44.04 pro obecné pouziti ve
vozidlech a Ize ji pouZit na vétsiné sedadel vozidel,
nikoli vSak na vsech.

o Vhodné pouze pro pouziti s 3bodovymi /
statickymi / samonavijecimi bezpeénostnim pésy
vozidel schvalenym podle smérnice ECE 16 nebo
ekvivalentnich standardd.

o Kompatibilita je pravdépodobna, pokud vyrobce
vozidla uved| v pfirucce k vozidlu, Ze ve vozidle
Ize pouZivat ,univerzalni“ détskou sedacku z této
skupiny.

o Tato détska sedacka byla oznadena jako ,univerzaini“
za pfisnéjsich podminek nez u dfivéjsich navrh,
které toto oznadeni nenesou.

o Mate-li jakékoli pochybnosti, poradte se s vyrobcem
nebo prodejcem détské autosedacky.
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HU - Figyelmeztetések

EZEK AZ UTASITASOK FONTOSAK.
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL, MAJD
TARTSA MEG

KESOBBI OLVASARA IS.

Afeltételek az Ulés szerkezetének aljan talalhatok.
Veszéllyel jarhat, ha NEM tartja be a termékhez
tartoz6 utasitasokat.
AFigyelmeztetések

Ne alkalmazzon mas tehervisel6 pontot, mint
amelyek az utasitasban szerepelnek, és
amelyek a biztonsagi gyermekulésen jeldlve
vannak.

A gyermeket nem szabad &rizetlenil hagyni
a biztonsagi gyermekulésben

Megfelel6en régziteni kell minden olyan
poggyaszt vagy mas targyat, amely Utkdzés
esetén sérilést okozhat.

A biztonsagi gyermekiilést tilos tlésvédd
nélkdl hasznalni. Az Glésvédét nem szabad
kicserélni a gyarto altal ajanlott Glésvédén
kivil mas termékre, mivel az llésvédo a
biztonsagi teljesitmény szerves részét képezi.

A biztonsagi gyermekulést ki kell cserélni, ha
er8szakos igénybevételnek vagy balesetnek
volt kitéve.

Veszélyes a biztonsagi gyermekulésen
barmilyen atalakitast és kiegészitést végezni
az illetékes hatdésag engedélye nélkul.
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HU - Figyelmeztetések

Kérjuk a biztonsagi gyermekulést mindig
rogziteni, amikor a jarm(von belll van.

Veszéllyel jarhat, ha nem tartja be pontosan
a biztonsagi gyermekiilés gyartoja altal
rendelkezésre bocsatott utasitasokat.

Csak az utasitasban szerepld és a biztonsagi
gyermekulésben feltlintetett kapcsolodasi
pontokat és csatlakozasokat alkalmazzon.

A biztonsagi gyermekilés merev részeit és
mianyag alkatrészeit ugy kell elhelyezni,
hogy a jarmi mindennapi hasznalata soran
ne szoruljanak be a mozgo Ulés al3, illetve a
jarma ajtonyilasaba.

A biztonsagi gyermekulést és a gyermeket
a jarmihoz rogzité harompontos évnek
szorosnak kell lennie, valamint a gyermek
testéhez illeszkednie. A pantokat nem
szabad megcsavarni.

Fontos! A derékhevedert alul kell viselni,
hogy a csip6t szorosan tartsa.

Az Glésmagasité az

ECE R44.04 eur6pai szabvanyUniversal
Group 3 szerint jova van hagyva

22-36 kg

A jovahagyasi szam az Ulés szerkezetén
feltiintetve, és ezt tilos eltavolitani.

19




Az lilésmagasito 6sszeszerelése

o Az Ulésparnat erdsitse fel az alap tetejére.

e A mianyag kapcsot rogzitse az Ulés elulsd
oldalahoz a lathaté modon

O A Graco Ulésmagasité igy készen all
a hasznalatra. Lasd ,,Az Glésmagasitd
Osszeszerelése” c. részt a 14. oldalon.
Ha az Ulésmagasitét nem a gyermek
testmagassaganak megfelelé médon hasznalja,
megndhet a sulyos sérllés vagy akar a halal
kockéazata.
A Graco ulésmagasitd akkor hasznalhato, ha a
gyermek megfelel az OSSZES alabbi feltételnek:

* kb. 6 és 12 év kozotti életkor,
» 22 és 36 kg kozotti testsuly, és
* 125 és 150 cm kozotti testmagassag, és

O - = vallhevedernek a gyermek vallan at KELL
haladnia a piros zénaban,
a 4. az abran lathaté médon, az 6lében atfutod
ovnek pedig a csipén alacsonyan kell athaladnia.

6 A gyermek nagyobb biztonsagban van, ha
megfelel6en rogzitve van a jarmi hatso tlésén.
A Graco Ulésmagasitot lehetdség szerint az elsé
Ulések mogotti Uléseken kdzépre igazitva rogzitse.
Itt azonban sok esetben csak derékheveder
talalhato, ezt pedig nem lehet hasznalni.

g Az autos Ulésnek elére felé kell néznie.

~
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A Graco iillésmagasité hasznalata

A gyermek és a biztonsagi gyermekilés
megfeleld régzitésének elmulasztasa noveli a
sulyos sérulés vagy a halal esélyét éles kanyar,
hirtelen fékezés vagy Utkdzés esetén.

o VIGYAZAT! Amikor a gyermek az
Ulésmagasitoban dl, csak a jarmi biztonsagi
Ovének derék- és vallhevederét hasznalja a
gyermek biztonsagos rogzitéséhez.

o Helyezze a jarmi biztonsagi 6vének nyelvét
a biztonsagi 6v csatjaba, ugyelve arra, hogy
a jarm{ biztonsagi 6vének nyelve és csatja
illeszkedik egymashoz. Keresse fel a biztonsagi
gyermekilés gyartojat, ha barmilyen kételye
mertl fel ezzel kapcsolatban.

Folytassa a jarm{ biztonsagi dvének szoritasat
ugy, hogy ne legyen laza, az llés pedig szorosan
a helyén van.

TILOS csak derékhevedert hasznalni a gyermek
el6tt athuzva.

m Ajarm( biztonsagi 6vének laposan KELL
rafekidnie a gyermekre, NEM SZABAD
megcsavarodnia.

A biztonsagi Ov vallon atvetett részét TILOS lazan
hagyni, illetve a gyermek hénalja alatt atvezetni.

~
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@ A jarmi biztonsagi 6vét TILOS a kartamaszok
folott atvezetni. A kartdmaszok alatt kell atvezetni.
Ugyeljen arra, hogy a jarmi biztonsagi éve
csavarodjon meg.

A derékhevedernek alacsonyan KELL lennie,
a csipdre szorosan illeszkedve és a combokat
éppen érintve.

@ NE engedje, hogy a gyermek lecsusszon az
tlésmagasitorol.
Ha a gyermek nem tartja megfelel6 allasban
a jarm{ biztonsagi rendszerét, TILOS ezt az
Ulésmagasitot hasznaini.
Hasznaljon masik biztonsagi rendszert.
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Az iilésmagasito beillesztése a
jarmii ilésébe

Emelje meg az Glésmagasité oldalan 1évé
kart, majd a pantot lazitsa meg annak
meghuzasaval.

@ Tavolitsa el a csatlakozét az tlésmagasito
hatuljan 1évé radrol.
Ismételje ezt meg az Glésmagasité masik
oldalan is.

@ Csatlakoztassa a csatlakozokat a jarmi alsé
rogzitépontjaihoz.

Q TILOS két csatlakozot egyetlen régzitéponthoz
csatlakoztatni.

@ A csatlakozokat er6sen meghuzva ellendrizze,
hogy csatlakoztatva vannak-e.
Amikor a gyermek nincs az Ulésben, ezeket
a csatlakozokat mindig be kell csatolni, mivel
ezek célja a biztonsagi gyermekilés rogzitése
hasznalaton kivil is.

@ Az llésmagasito kivételéhez emelje meg az
oldalan lévé kioldo karokat, majd azokat hizza
el 6vatosan az Uléstél.

@ Nyomija be a csatlakozét,
@ emelje fel a csatlakozot, majd huzza ki (a

rogzitéponttol tavolitva). Ismételje ezt a meg a
masik csatlakozénal is.
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A gyermek régzitése a jarmiiben

@ Az Ulésmagasité parnajat helyezze szorosan
a jarma el6re néz6 olyan ulésére, melyen
derék-, ill. vallheveder is talalhatd. A gyermek az
Ulésmagasiton ugy uljon,hogy hataval szorosan
simuljon a jarma Uléséhez.
A derékhevedernek a kartamaszok alatt
KELL athaladni, és a csip6n alacsonyan kell
athaladnia.

@ A vallhevedernek a gyermek vallan at KELL
haladnia a piros zénaban,
az abran lathaté modon. Ha a véllheveder ezen a
zonan kivil esik,
az Ulésmagasito parnat a jarmi ilésén eltolva
jobb illeszkedés érhetd el, szikség esetén pedig
a vallheveder-beallitd kapcsot KELL hasznalni.

~
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A gyermek rogzitése vallheve-
der-beallité kapoccsal ellatott
jarmiiben

A kapocs csatlakoztatasa az iilésma-
gasitohoz:

A vallheveder-beallitd kapcsot az alap kdzepén
|évé vizszintes rudhoz kell csatlakoztatni. A heve-
der hurkolt végét vezesse at az ulés hatuljan [évé
vizszintes rudon az abra szerint.

@ Vezesse at a kapcsot és a hevedert a hurkon
keresztul az abra szerint, majd huzza fel a heve-
dert az Glésparna résén keresztiil.

@ MEGJEGYZES: A heveder szabad vége az (ilés
eleje felé nézzen.

@ A jarmi vallat fed6 biztonsagi 6vét csusztassa
ra a kapocsra az abra szerint, majd a heveder
lehuizasaval szoritsa meg a kapcsot a gyermek
vallan.
A derékhevedernek a kartamaszok alatt KELL
athaladni,és a csipdn alacsonyan kell athaladnia.
A biztonsagi 6v NE LEGYEN megcsavarodva.

@ Az Ulésben Ul6 gyermek képe hatulrdl nézve. A
heveder alatt igazitsa meg a végzddést.
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Hasznalat repiillégépen

A biztonsagi iilés nem alkalmas repiilégépen
valo hasznalatra,
mivel ott nincsen vallheveder.

Az ulésparna eltavolitasa
mosashoz

@ Lazitsa meg, majd tavolitsa el az Ulés elején
lévé mianyag kapcsot,

@ majd tavolitsa el az Glésparnat.

@ Az alapon az Ulésparna el6tt egy mianyag
kapocs van, melyet mosas el6tt el kell
tavolitani.

Az Ulésvédst mosdgépben mossa hideg
vizben, kimélé programmal, majd csepegtetve
széaritsa. FEHERITO HASZNALATATILOS.

Az Ulésveédd ujboli felhelyezéséhez az el6z6
Iépéseket forditott sorrendben végezze el.

Fém és mlanyag alkatrészek: ezeket lagy
szappanos hideg vizzel tisztitsa meg. Fehéritd
és mososzer hasznalata tilos.
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Ez egy ,univerzalis” biztonsagi llés. Az ECE
44 .04 szabalyozas alapjan jarmivekben valo
altalanos hasznalatra alkalmas, és a legtobb —
de nem az 6sszes — jarmiulésre felhelyezhetd.

e Csak a 16. szamu ECE szabalyozasnak
vagy azzal egyenértéki eléirasnak megfelel
3-pontos / statikus / visszahuzédo biztonsagi
ovvel hasznalhato.

e Pontos illeszkedés csak abban az esetben
valészin(, ha a jarm{ gyartodja a jarmi
kézikdnyvében kijelentette, hogy a a jarmi
alkalmas ilyen tipusu ,univerzalis” biztonsagi
gyermekilés elhelyezésére.

o A biztonsagi gyermekiilés ,univerzalis” jellegét
szigorubb feltételek mellett mondtak ki, mint
az ilyen kijelentést nem tartalmazé korabbi
valtozatok esetében.

e Barmely kétség esetén keresse fel a biztonsagi
gyermekilést gyart6 céget vagy a forgalmazot.
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PL . Ostrzezenia

NINIEJSZE ZALECENIA SA WAZNE. NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NIMI | ZACHOWAC

DO WGLADU.

Na spodzie obudowy fotelika zamieszczono warunki
uzytkowania.

Niestosowanie sie do zalecen dotyczacych
niniejszego produktu STWARZA ZAGROZENIE.
AOstrzezenia

Nie nalezy wykorzystywac do przenoszenia
obcigzen jakichkolwiek innych punktéw niz
opisane w instrukcji i oznaczone na produkcie.
Dzieci nie nalezy pozostawiac¢ w foteliku bez
nadzoru.

Wszelkie bagaze lub inne przedmioty, ktére
mogtyby spowodowac obrazenia w trakcie
wypadku, muszg by¢ nalezycie zamocowane.

Zabrania sie uzywania tego fotelika bez
pokrowca. Pokrowca fotelika nie nalezy
zastepowac innym niz zalecany przez
producenta, poniewaz stanowi on integralny
element wptywajgcy na skutecznos$¢ produktu.

Fotelik nalezy wymienic¢, jezeli zostanie
poddany wysokim naprezeniom w trakcie
wypadku.

Modyfikowanie fotelika i dodawanie do niego
elementéw bez zatwierdzenia kompetentnego
organu moze stworzy¢ zagrozenie.
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PL . Ostrzezenia

Dziecko przebywajgce w pojezdzie nalezy
zawsze zapinac w foteliku.

Niestosowanie sie do instrukcji montazu
zapewnionej przez producenta fotelika moze
stworzyé zagrozenie.

Nalezy stosowacé wytgcznie punkty
kontaktowe i potgczenia opisane w instrukciji i
oznaczone na foteliku.

Sztywne i plastikowe elementy fotelika muszg
zosta¢ rozmieszczone i zamontowane tak, by
w trakcie codziennego uzytkowania pojazdu
nie byty narazone na wiezniecie w
mechanizmie ruchomego siedzenia lub drzwi
pojazdu.

Trojpunktowy pas mocujgcy fotelik z
dzieckiem do pojazdu powinien by¢
naprezony i wyregulowany tak, by dokfadnie
opinat dziecko. Te paski nie powinny by¢
skrecone.

Wazne! Pasek biodrowy musi znajdowac sie
nisko, tak by miednica dziecka byta doktadnie
unieruchomiona.

Panstwa fotelik zostat zatwierdzony pod
katem zgodnosci z Normg Europejskg

ECE R44.04

Zatwierdzenie uniwersalne 3

22-36 kg

Numer zatwierdzenia umieszczono na
skorupie fotelika. Nie nalezy go usuwad.
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Mocowanie fotelika do siedzenia
pojazdu

o Zawingc¢ gorng czes¢ podstawy w pokrowiec.

O Doczepi¢ plastikowy zaczep z przodu fotelika jak
na ilustracji.

o Panstwa fotelik Graco jest juz gotowy do uzytku.
Patrz: strona 14, ,Mocowanie fotelika do siedzenia
pojazdu”.

Niestosowanie fotelika w sposéb dostosowany do
wzrostu i wagi dziecka moze zwiekszac ryzyko
powaznych obrazen i $mierci.

W tym foteliku Graco wolno umieszczacé
WYLACZNIE dzieci, ktére spetniajg wszystkie
nastepujgce wymagania:

» wiek okoto 6-12 lat,

* masa ciata od 22 do 36 kg, a takze

» wzrost 125-150 cm.

o » Ponadto pas barkowy MUSI przebiega¢ na
wysokosci barkéw dziecka, w czerwonej strefie na
ilustracji nr 4, a czes¢ biodrowa musi znajdowac
sie nisko, na biodrach dziecka.

e Warunkiem zapewnienia nalezytego bezpiec-
zenstwa dziecka jest prawidtowe zapiecie go w
odpowiednio zamocowanym na tylnym siedzeniu
pojazdu foteliku. Zawsze, gdy bedzie to mozliwe,
fotelik Graco nalezy mocowac posrodku siedzenia,
bezposrednio za fotelem przednim. Czesto zdarza
sie jednak, ze siedzenie to posiada wytgcznie pas
biodrowy i w zwigzku z tym nie moze zosta¢ uzyte.

8 Siedzenie pojazdu musi by¢ skierowane w przéd.

~
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Uzytkowanie Panstwa fotelika Graco

Zaniechanie nalezytego zapiecia dziecka

i fotelika w pojezdzie zwieksza ryzyko powaznych
obrazen i Smierci w przypadku ostrego zakretu,
nagtego zatrzymania sie lub kolizji.

e UWAGA! Do zapinania dziecka w tym foteliku
nalezy stosowac wytgcznie pasy biodrowe i
barkowe pojazdu.

o Wypustke pasa bezpieczenstwa pojazdu nalezy
zamocowac W sprzgczce, upewniajac sie, ze sg
wzajemnie wyréwnane. W przypadku watpliwosci
dotyczgcych tej kwestii nalezy skontaktowac sie z
producentem fotelika.

Ostatnim etapem jest dopiecie pasa do momentu
wyeliminowania wszelkich luzéw — fotelik
powinien by¢ doktadnie zamocowany.

@ NIGDY nie nalezy stosowac wytgcznie pasa
biodrowego.

@ Pasy pojazdu MUSZA ptasko przylega¢ do
dziecka, a ponadto NIE MOGA by¢ skrecone.

NIE nalezy dopuszcza¢ do tego, pas barkowy byt
luzny lub znajdowat sie pod rekg dziecka.

@ NIE nalezy prowadzi¢ pasa pojazdu nad
podtokietnikami. Musi on zosta¢ przeprowadzony
pod podtokietnikami.

Nalezy upewni¢ sie, ze pas pojazdu NIE jest
skrecony.

Czes¢ biodrowa pasa biodrowego/barkowego
MUSI znajdowac sie nisko i doktadnie przylega¢
do bioder, a nie tylko styka¢ sie z udami.

~
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@ NIE nalezy dopusci¢ do tego, aby dziecko
zeslizgiwato sie z fotelika.
Jezeli dziecko nie jest w stanie utrzymac
prawidtowego potozenia fotelika, nalezy
ZREZYGNOWAC ze stosowania tego modelu.
Nalezy zastosowac¢ inny system zabezpieczenia
dziecka.

Mocowanie fotelika do siedzenia
pojazdu

@ Podnies¢ dzwignie zwalniajgcg z boku fotelika i
pociggna¢ pasek, aby go poluzowaé.

@ Zdemontowac¢ fgcznik z poprzeczki z tytu fotelika.
Powtérzy¢ te czynnosci po drugiej stronie fotelika.

@ Przymocowac taczniki do dolnych zakotwien
pojazdu.

@ NIGDY nie umieszcza¢ dwdch tgcznikow w jednym
zakotwieniu pojazdu.

@ Mocno pociggngc¢ za fgczniki, aby upewnic sie, ze
$3 przymocowane.

Gdy dziecko nie znajduje sie w pojezdzie, taczniki
te musza byé zawsze przymocowane, poniewaz
ich funkcjg jest utrzymywanie fotelika w miejscu,
gdy nie jest przymocowany.

@ Aby zdemontowac fotelik, podnies¢ znajdujgce
sie po bokach dzwignie zwalniajgce i ostroznie
odciggna¢ je od fotelika.

@ Wepchng¢ tacznik,

@ podnie$é go i wyciggnaé (odciggnaé od
zakotwienia). Powtoérzy¢ czynnosci dla drugiego
tacznika.
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Zabezpieczanie dziecka w
pojezdzie

Doktadnie docisng¢ podstawe fotelika do oparcia
skierowanego w przdd siedzenia pojazdu
wyposazonego wytgcznie w pas biodrowy/barkowy.
Posadzi¢ dziecko na podstawie fotelika tak, by jego
plecy ptasko przylegaty do oparcia siedzenia pojazdu.

@ Czesc¢ biodrowa pasa MUSI zostac
przeprowadzona pod podtokietnikami - musi tez
znalez¢ sig przy dolnej czesci bioder.

@ Pas barkowy MUSI przebiega¢ w poprzek
barkéw dziecka, w przedstawionej na ilustracji
czerwonej strefie. Jezeli pas barkowy znajduje
sie poza tg strefg, podstawe fotelika mozna
popchng¢ wzdtuz siedzenia pojazdu, aby
osiggnac¢ lepsze dopasowanie. Ponadto, w razie
potrzeby TRZEBA zastosowac zacisk ustalajgcy
pas barkowy.
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Zabezpieczanie dziecka w
pojezdzie przy uzyciu zacisku
ustalajacego pas barkowy

Aby przymocowac zacisk do fotelika:

@ Zacisk ustalajgcy pas barkowy MUSI zosta¢
przymocowany do poziomej poprzeczki posrodku
podstawy. Wprowadzi¢ pozioma poprzeczke w
petle na koncu paska tak, jak na ilustracji.

@ Przeciggna¢ zacisk i pasek przez wspomniang
petle tak, jak na ilustracji, a nastepnie przeciggnac
pasek przez szczeline w podktadce fotelika.

@ UWAGA: Swobodny koniec paska powinien by¢
skierowany w strone przodu fotelika.

@ Nasuna¢ pas barkowy pojazdu na zacisk zgodnie
zilustracjg i pociggna¢ pasek w dét, aby zacisngé
zacisk przy barku dziecka.

Czes¢ biodrowa pasa MUSI zostaé
przeprowadzona pod podtokietnikami — musi tez
znalez¢ sie przy dolnej czesci bioder.

Pas NIE MOZE by¢ skrecony.

@ Dziecko w foteliku — widok z tytu. Wyréwnac
klape fotelika pod paskiem.
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Stosowanie w samolocie

Ten fotelik nie jest certyfikowany do stosowania
w statkach powietrznych, poniewaz nie sa w nich
dostepne pasy barkowe.

Zdejmowanie pokrowca fotelika
do prania

@ Odczepi¢ i zdemontowac plastikowy zacisk od
przedniej czesci fotelika,

@ a nastepnie zdjg¢ pokrowiec.

@ Na podstawie, z przodu pokrowca fotelika,
znajduje sie plastikowy zacisk, ktéry trzeba
zdemontowac przed praniem.

Pokrowiec nalezy prac¢ w cyklu ,delikatne” pralki
w zimnej wodzie, a nastepnie zostawi¢ do
odciekniecia. NIE STOSOWAC WYBIELACZA.

Aby ponownie zatozy¢ pokrowiec, wykonac¢
powyzsze instrukcje w odwrotnej kolejnosci.

Czesci metalowe i plastikowe: umy¢ chtodng
wodg z tagodnym mydtem. Nie stosowac
wybielaczy ani detergentow.
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@ Jest to fotelik dzieciecy nalezacy do kategorii
,Uniwersalne”. Zostat zatwierdzony zgodnie z
rozporzadzeniem ECE 44.04 do uzytku ogdélnego
w pojazdach i bedzie pasowac do wiekszosci
siedzen w pojazdach, jednak nie do wszystkich.

e Produkt nadaje sie do stosowania wytgcznie
ze statycznymi lub wyposazonymi w napinacze
trojpunktowymi pasami bezpieczenstwa
pojazddéw zatwierdzonymi zgodnie z
rozporzadzeniem ECE 16 lub réwnowaznymi
standardami.

o Prawdopodobienstwo prawidtowego
dopasowania wzrasta, jezeli producent pojazdu
zadeklarowat w jego podreczniku, ze mozna do
niego mocowac foteliki dzieciece zatwierdzone
jako nalezgce do kategorii ,Uniwersalne”.

o Ten fotelik dziecigcy zostat zatwierdzony jako
LUniwersalny“ zgodnie z warunkami surowszymi
niz zastosowane w przypadku wczesniejszych
konstrukgji, ktore nie zostaty opatrzone niniejszg
informacja.

e W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci nalezy
skonsultowac sie z producentem fotelika lub
sprzedawcy.
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SK ¢ Varovania

TIETO POKYNY SU DOLEZITE. POZORNE Sl
ICH PRECITAJTE A USCHOVAJTE ICH

AKO REFERENCIU PRE BUDUCNOST.
Vhodny priestor je k dispozicii na spodnej strane
puzdra sedacky.

NEPOSTUPOVANIE podla pokynov pre tento
vyrobok je nebezpecné.

AVarovania

Nepouzivajte Ziadne iné kontaktné nosné
body ako tie, ktoré su uvedené v pokynoch a
oznacené na detskom zadrznom systéme.

Deti by v detskom zadrznom systéme nemali
zostavat bez dozoru.

VSetku batozZinu a iné predmety, ktoré by v
pripade zrazky mohli spdsobit’ zranenia, je
nutné spravne zaistit.

Tento detsky zadrzny systém sa nesmie
pouzivat bez potahu. Potah sedadla sa
nesmie vymenit za Ziadny iny, ak nie je
odporuc¢any vyrobcom, pretoze potah
predstavuje neoddelitelnu sucast fungovania
zadrzného systému.

Ak bol detsky zadrzny systém vystaveny
namahaniu pri nehode, mal by sa vymenit'.

Je nebezpecéné vykonavat akékolvek upravy
alebo pridavat k detskému zadrznému
systému doplnky bez suhlasu opravneného
organu.
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SK ¢ Varovania

Vo vnutri vozidla detsky zadrzny systém vzdy
upevnite.

Nepostupovanie presne podla pokynov pre
montaz od vyrobcu detského zadrzného
systému je nebezpeclné.

Pouzivajte len body kontaktu a pripojenia
uvedené v pokynoch a oznacené na detskom
zadrZznom systéme.

Pevné polozky a plastové sucasti tohto
detského zadrzného systému musia byt
umiestnené a nainstalované tak, aby ich pri
kazdodennom pouzivani vozidla nemohlo
zachytit' pohyblivé sedadlo alebo dvere vozidla.
Trojbodovy bezpec€nostny pas, ktorym je
zadrzny systém s dietatom pripevneny k
vozidlu, by mal byt pritiahnuty a mal by sa
nastavit podla tela dietata. Tieto popruhy by
nemali byt prekratené.

Ddlezité upozornenie: Lonovy popruh musi byt
posunuty dolu, aby bola panva bezpecne upevnena.
ZvysovacC sedadla je schvaleny podla
eurdpskych standardov

ECE R44.04

Skupina Universal 3

22 az 36 kg

Cislo schvalenia je uvedené na puzdre
sedacky a nesmie sa odstranit’.
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Montaz zvySovacéa na sedadlo vozidla

o Prehnite podlozku sedacky cez hornu Cast bazy.

o Na prednu Cast’ sedacky pripevnite plastovu
sponu podla ilustracie.

o ZvySovac sedadla Graco je pripraveny na
pouzitie. Pozrite Cast ,Pripojenie zvySovaca k
sedadlu vozidla“ na strane 14.

Ak nie je zvySovac sedadla pouZity spdsobom
zodpovedajucim vzrastu dietata, zvysuje sa
nebezpecenstvo vazneho zranenia alebo smrti.
Ak chcete pouzivat tento zvySovac sedadla
Graco, dieta MUSI spliat’ vSetky nasledujuce
poziadavky:

« vek priblizne 6 az 12 rokov

» hmotnost 22 az 36 kg

« vySka 125 az 150 cm

o « plecny bezpe&nostny pas MUSI viest cez plecia
dietata v Cervenej zone na obrazku 4 a lonova
Cast’ je umiestnena nizko na bedrach dietata

Deti su vo vacsom bezpeci, ked su spravne
priputané na zadnom sedadle vozidla. Vzdy, ked
je to mozné, upevnite zvySovac sedadla Graco

v strednej Casti sedadla priamo za prednymi
sedadlami. Toto miesto je v§ak ¢asto vybavené
len lonovym pasom a nemozno ho pouzit.

8 Sedadlo vozidla musi byt oto¢ené vpred.

~
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Pouzivanie zvySovac¢a sedadla Graco

Ak dieta a zvySovac sedadla vo vozidle spravne
nezaistite, zvySuje sa riziko vazneho zranenia
alebo smrti v pripade prudkého zabocenia,
nahleho zastavenia alebo zrazky.

o VAROVANIE! Pri zaistovani dietata v tomto
zvySovaci sedadla pouzivajte len systém
lonového a plecného bezpecnostného pasu
vozidla.

o Upevnite jazyCek bezpecnostného pasu vozidla
do spony bezpec¢nostného pasu a skontrolujte,
Ci je jazyCek bezpec€nostného pasu vozidla
orientovany rovnako ako spona. V pripade
pochybnosti ohladne tohto bodu sa obratte na
vyrobcu detského zadrzného systému.

Pritahujte bezpecnostny pas vozidla, kym sa
Uplne neeliminuje jeho vola a sedacka nebude
pevne uchytena na mieste.

@ NIKDY nepouzivajte len lonovy bezpecnostny pas
vozidla vedeny pred dietatom.

m Bezpecnostné pasy vozidla MUSIA lezat
naplocho na tele dietata a NESMU byt
prekratené.

NEPOUZIVAJTE uvolneny plecny bezpe&nostny
pas ani ho neumiestnujte pod pazuchu dietata.

~
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@ NEUMIESTNUJTE bezpeé&nostny pas vozidla
nad
opierky ruk. Musi prechadzat’ pod opierkami ruk.
Overte, Ze popruh NIE JE prekrateny.
Lonova cast lonového/plecného bezpeénostného
pasu MUSI viest nizko a tesne cez boky a musi
sa stehien len dotykat.

@ NEUMOZNITE dietatu, aby na zvysovaci
sedadla skizlo dolu.

Ak dieta nema v zadrznom systéme vozidla
spravnu

polohu, tento zvySovac sedadla
NEPOUZIVAJTE.

Pouzite iny detsky zadrzny systém.
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Pripojenie zvySovaca k sedadlu
vozidla

Zdvihnite uvolfiovaciu packu na boku
zvySovaca a potiahnutim popruh uvolnite.

(D Odstranite konektor z tyce na zadnej strane
zvySovaca.
Opakujte postup na druhej strane zvysSovaca.

(@ Pripojte konektory k dolnym ukotvovacim
bodom vozidla.

@ Kiednému ukotvovaciemu bodu NIKDY
nepripajajte dva konektory.

@ Silnym potiahnutim za konektory skontrolujte,
¢€i sU spravne pripojené.
Ked dieta nie je vo vozidle, musia byt tieto
konektory vzdy pripojené, pretoze ich funkciou
je drzat’ zadrzny systém, ked sa nepouziva.

@ Ak chcete zvySovac sedadla odstranit,
zdvihnite uvolfiovacie packy na bokoch
zvySovaca a mierne ho potiahnite smerom od
sedadla.

@ Zatlacte konektor dovnutra,
@ zdvihnite ho a vytiahnite (smerom od

ukotvovacieho bodu). Opakujte postup s
druhym konektorom.
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Zaistenie diet'at’a vo vozidle

D

23/
24

Vankus zvySovaca sedadla pevne pritlacte k
operadlu na sedadle vozidla oto€enom vpred, ak je
vybavené len lonovym/plecnym pasom. Posadte
dieta na vankus zvySovaca tak, aby malo chrbat
celou plochou oprety o operadlo sedadla vozidla.

Lonova &ast bezpe&nostného pasu MUSI
prechadzat pod opierkami rik a musi byt
umiestnena nizko na bedrach.

Plecny bezpe&nostny pas MUSI viest cez plecia
dietata v Cervenej zéne na obrazku. Ak plecny
bezpecfnostny pas lezi mimo tejto zény, je mozné
potlait vankus zvySovaca sedadla v smere
sedadla, aby zvySovac dietatu viac vyhovoval,

v pripade potreby je NUTNE pouzit sponu na
nastavenie plecného bezpecnostného pasu.
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Zaistenie diet'at’a vo vozidle s
pouzitim spony na nastavenie
plecného bezpeénostného pasu

Pripojenie spony ku zvySovacu sedadla:

Spona na nastavenie plecného bezpecénost-
ného pasu MUSI byt pripojena k vodorovnej tygi
uprostred bazy. Koniec popruhu s okom vedte
okolo vodorovnej ty¢e na zadnej strane podla
obrazka.

€D Vedte sponu a popruh cez koniec s okom podra
obrazka a prevlecte popruh nahor cez otvor v
podlozke sedacky.

@ POZNAMKA: Volny koniec popruhu by mal
smerovat k prednej strane sedadla.

@ Podla obrazka nasurite bezpecnostny pas vozid-
la na sponu a potiahnutim popruhu smerom dolu
pritiahnite sponu k plecu dietata.

Lonova &ast bezpe&nostného pasu MUSI pre-
chadzat pod opierkami ruk a musi byt umiest-
nena nizko na bedrach.

Bezpecnostny pas NESMIE byt prekruteny.

@ Pohlad na dieta v sedacke zozadu. Vyrovnajte
koncovu ¢ast pod popruhom.
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Pouzitie v lietadle

Tento zadrzny systém nema certifikat pre
pouzivanie v lietadle, pretoze lietadla nie su
vybavené plecnymi bezpe€énostnymi pasmi.

Odstranenie pot'ahu sedacky
kvéli praniu

@ Odopnite a odstrante plastovi sponu na
prednej strane sedacky

@ a potom odstrarte potah sedacky.

@ V prednej Casti potahu sedacky je plastova
spona bazy, ktoru je nutné pred pranim
odstranit.

Potah mozno prat v pracke v studenej

vode s miernym cyklom a susit zavesenim.
NEPOUZIVAJTE BIELIDLO.

Pri opatovnom nasadzovani potahu sedacky
postupujte podla uvedenych pokynov v
opacnom poradi.

Kovové a plastové casti: Cistite studenym
roztokom vody a malého mnozstva mydla.
Nepouzivajte bielidlo ani Cistiace prostriedky.
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o Tento detsky zadrzny systém je typu ,Universal®.
Je schvaleny podla smernice ECE 44.04 pre
vSeobecné pouzitie vo vozidlach a mozno ho
pouzit na vacsine sedadiel vozidiel, nie vSak na
vSetkych.

e Vhodné len pre pouzitie s 3bodovym / statickym /
/ samonavijacim bezpe¢nostnymi pasmi vozidla
schvalenymi podla smernice ECE 16 alebo
ekvivalentnych Standardov.

e Kompatibilita je pravdepodobna, ak vyrobca
vozidla uviedol v priru¢ke k vozidlu, Ze je vo
vozidle mozné pouzivat detsky zadrzny systém
typu ,Universal® z tejto skupiny.

o Tento detsky zadrzny systém bol oznaceny ako
univerzalny za prisnejSich podmienok ako u
skorSich navrhov, u ktorych tato informacia nie je
uvedena.

© V pripade akychkolvek pochybnosti sa obratte
na vyrobcu alebo predajcu detského zadrzného
systému.

46







GRACO

www.gracobaby.eu
www.graco.co.uk
www.gracobaby.pl





